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Zairong Xiang?
Paula Telles de Menezes Faro®

Christine Greiner*
Resumo

A recente tradugao do livro Antigos Caminhos Queer, uma exploracdo decolonial de Zairong Xiang ativou
para nds novas praticas de ensino e curadoria a partir do que este autor chamou de cosmopolitismo.
Reunindo uma complexa diversidade cultural de fontes diversas, a sua obra tem questionado as
“origens” da cultura queer na Inglaterra e nos Estados Unidos, o que nos possibilitou detectar a traducao
como dispositivo colonial de mundos e corpas, um sintoma persistente do extrativismo de
subjetividades promovido pelos diversos modos de impor relacées de poder.

Palavras-chave: Caminhos queer. Traducdo. Praticas decoloniais. Cosmopolitismo. Transdualismo.

A possible genealogy of decolonial bodies: the sino-latin american work of Zairong Xiang

Abstract

The recent translation of the book Queer Ancient Ways, a decolonial exploration by Zairong Xiang has
activated for us new teaching and curatorial practices based on what he himself calls cosmopolitism.
By collecting a complex cultural diversity from a variety of sources; his work calls into question the
"origins" of queer culture in England and in the United States, which enabled us to detect translation
as a colonial device of worlds and bodies, a persistent symptom of the extractivism of subjectivities
promoted by the various ways of colonizing and embodying power relations.

Keywords: Queer paths. Translation. Decolonial practices. Cosmopolitanism. Transdualism.

Una posible genealogia de cuerpos decoloniales: la obra chino-latinoamericana de Zairong Xiang
Resumen

La reciente traduccion del libro Queer Ancient Ways, a decolonial exploration de Zairong Xiang nos
activo practicas docentes y curatoriales basadas en lo que él mismo denomina cosmopolitismo.
Reuniendo una compleja diversidad cultural desde fuentes diversas; lo que nos posibilitd detectar la
traduccion como dispositivo colonial de mundos y cuerpos, un sintoma persistente del extractivismo
de subjetividades promovido por las diversas formas de colonizar y encarnar las relaciones de poder.

Palabras clave: Caminos queer. Traduccion. Practicas decoloniales. Cosmopolitismo. Transdualismo.

T Revisdo ortografica, gramatical e contextual do artigo realizada por Monica Telles de Meneses. Graduagdo em
letras pela Universidade de Sao Paulo (USP).
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Introducao

Em abril de 2024, o Centro de Pesquisa e Formacgao do Sesc Sdo Paulo (CPF
SESC) convidou o professor Zairong Xiang para abrir o evento Metamorfoses Queer,
ancestralidades anarquicas que nos ensinam sobre a arte de corpar.® Pouco
conhecido no Brasil, 0 seu primeiro ensaio publicado em portugués foi
Transdualismo em direcdo a uma corporificacdo material-discursiva® (2023). O viés
original da sua pesquisa esta em abrir novos caminhos para o debate queer, a
partir de discussGes sobre o corpo. Xiang parte de fontes distintas das
habitualmente trabalhadas no Ocidente, como o pensamento cartesiano e as
fenomenologias francesa e alema. Escavando estudos da China antiga, da
Mesopotamia e Mesoameérica, emergem perspectivas pouco conhecidas pelos
europeus e as chamadas epistemologias do norte. Consideramos importante
apontar algumas dessas questdes que, ao desestabilizarem as dicotomias do
corpo, refletem novas possibilidades de afirmacdo de pensamentos que partem
do que pode ser considerado uma loégica trans, absolutamente indisciplinada e ndao

dicotdmica.

Embora este artigo néo analise casos especificos de corpas decoloniais, pode
colaborar com a tarefa de conceituar e afirmar a importancia de se testar outras
epistemologias que visem analisar a constituicao de corpos fora dos padrbes
assumidos como “normais” (e.g brancos, heteronormativos e geopoliticamente

situados nos centros de poder e saber).

Alem disso, assumimos que pensar sobre e também um modo de
experimentar e propor agdes, uma vez que, a partir das epistemologias estudadas,
a mente Nndo se separa no corpo, nem a teoria da pratica. Ao considerar que pensar
e tambéem agir, o abandono das dicotomias classicas € um modo de ativismo que

demonstra, por si mesmo, um desinteresse pelas logicas coloniais que intoxicam

® A curadoria foi de Christine Greiner e Ricardo Muniz Fernandes e, além de Zairong Xiang, convidou os
professores Dodi Leal, Luiz Rufino, Fabiane Borges, Tatiana Nascimento, Pablo Assumpgéao, Pedro Tukano,
Thiago Cavalli, Julia Feldens, Roberta Estrela D’Alva e Yna Kabe Rodriguez. Ver mais detalhes aqui:
https://centrodepesquisaeformacao.sescsp.org.br/atividade/metamorfoses-queer

6 O artigo Transdualismo, em direcdo a uma corporificacdo material-discursiva e o livro Antigos Caminhos
Queer, uma exploragéo decolonial foram traduzidos por Paula Faro.
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Nnossos modos de vida.
Como a Medicina Chinesa Embaralha Natureza e Cultura

A proposta de um transdualismo de género, ao inves das convencionais
dicotomias, parte da analise do Classico Interno do Imperador Amarelo (um
tratado de medicina chinesa de origem ou autoria incerta, compilado ha milénios,
cuja sigla € AEC) a respeito do corpo e da sua relacao com as quatro estacoes,
com 0S cinco 0rgaos internos € com as experiéncias naturais e culturais — tais
como: cores, notas musicais e sabores. Neste estudo, 0 médico Q/bd, personagem
do livro, respondendo as perguntas do Imperador Amarelo, apresenta
detalhadamente os nove orificios corporais, um corpo de orificios ou um corpo
poroso, que comumente é relacionado ao hexagrama Tai do Vi jing o Livro das
Mutagobes, outro milenar compilado de textos, e a teoria do yinydng, referéncias
fundamentais para a compreensdo da concepcao de corpo para a filosofia e a

medicina chinesas.

No artigo Transdualismo, em direcao a uma corporificagdo material-
discursiva, o autor explica que yinyang pode ser definido como uma cosmologia
contextual, dependendo da posicdo do sol em relagdo a uma localizacdo
geografica. Etimologicamente, yinydng se refere ao movimento do sol com relagao
a uma montanha, o lado yin, a sombra, esta onde nao bate sol, e o lado yang
iluminado, é onde o sol esta batendo, dependendo, assim, do movimento do sol
para a mudanca de yin para yang ou de ydang para yin. As duas propensbdes estdo,
ao mesmo tempo, em um processo de constante mudanga. Como explica o autor,
"a filosofia chinesa entende as coisas nao como substanciais, isto quer dizer,
fundamentalmente  estaveis, mas submutacionais, isto quer dizer,
fundamentalmente como mudanca" (Xiang, 2023, p. 24). Essa relacdo nos aproxima
de ideias que representam yinydng e seu aspecto relacional evidenciado,
diferentemente daquela que é mais popular, na qual fica explicita a separacao, a
dualidade e aquilo que esta estatico. Um exemplo disso € a constante traducéo e
explicacdo do conceito a partir da logica e/ou, que separa )in e/ou yang,

apresentando-o como um conceito dual e ontologicamente estatico, onde yin é o
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feminino, a lua, a noite, enquanto ydngé o masculino, o sol e o dia. Para Xiang, que
propde uma leitura decolonial e ndo heteronormativa desse conceito, € preciso
atentar-se ao seu aspecto relacional, que mostra o desaparecimento das
diferencas e, ao mesmo tempo, mantém o seu aspecto de diferenciacao. Yin se
transforma em ydng e vice-versa, mas yinydng nao é estatico, estavel, ou uma
entidade ontoldgica e fechada, mas sim duas propensdes que se transformam e
transitam uma na outra (Xiang, 2023). O autor explica que, diferentemente da
abordagem orientalista de uma nogao de yinyang imutavel, o conceito tem uma
longa histdria de mudancas. Assim, a partir de uma analise do corpo de orificios e
de uma leitura decolonial do conceito de yinyang, o autor propde o transdualismo,
que ndo so6 permite uma critica ao dualismo como tambem o faz sem se apoiar
em um modelo de critica dualista, uma operacédo que critica o dualismo sexual e

a heterocisnormatividade.

A exploracao etimologica sobre teorias e conceitos a partir de concepgdes
filosoficas originarias permite ao autor revelar o que esta abaixo da leitura colonial,
orientalista e heteronormativa. Para isso, Xiang vai ate alguns tradicionais tratados,
como o Cldssico Interno, o Vi jing e o Daodé jing, antigas mitologias e narrativas
que nos propdem outras formas de ver e pensar o mundo, assim como
desestabilizam a ordem colonial e normativa. E tudo isso sem nunca terem partido
de oposicdes, como se vé em muitas traducdes. O principal argumento € que o
colonialismo tem afetado as tradugfes de culturas néo ocidentais ancestrais, na
tentativa de fortalecer os seus proprios paradigmas,” como o autor ira nos mostrar
em seu livro a partir da problematizacéo da histéria da recepcao moderna do mito
de criagdo babildonico, Enuma Elis, e como esse foi traduzido a partir de uma
perspectiva misogina, na qual o personagem de T7iamat feminizada foi
monstrificada, e como a traducdo de T7altecuhtili, um nome nahua para deusa,
recusa o sentido do termo techuhtli, que em nahua quer dizer senhor, passando

pelo sistema de escrita/pintura nahuat/ e uma discussao sobre a escrita nao

" Para compreender o seu interesse por essas complexidades, é importante notar que Xiang atua em muitas
areas. Ensina literatura e arte na Universidade Duke Kunshan e foi co-curador da Guangzhou Image Triennial,
Ceremony (Burial of an Undead World) na Haus der Kulturen der Welt (Berlin), e a 14% Shanghai Biennial,
Cosmos Cinema (2023-2024), entre muitos outros projetos que podem ser consultados em seu site
www.xiangzairong.com. Essas atividades, bastante diversas entre si, apostam sempre na relagéo indisciplinar
de saberes, marcando um modo singular de pesquisar.
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alfabetica, especialmente no que se refere a recepcdo ocidental da escrita chinesa,
e, finalmente, como a invencdo da Ameérica, um conceito proferido desde uma
perspectiva eurocéntrica e crista a partir do mito da "grande descoberta,” mantem

o norte global como o unico lugar de enunciagao.

Quando se estudam alguns pressupostos das medicinas ndo ocidentais, nota-
se que, de fato, sdo outros pontos de partida que ativam diferentes compreensdes
do corpo, da vida (e da morte), da cognicao, da alteridade e das sexualidades. Neste
contexto, o Japao tambem tem um papel importante ao criar uma rede de antigas
culturas asiaticas de maneira a borrar as fontes originais.® Como explicamos em
publicacdo preliminar acerca do tema (Greiner, 2013), os dois sistemas que
pavimentaram a concepgao de corpo no Japdo foram o budismo Mahayana e a

Medicina Chinesa.

Paul Unschuld (1985) explica que durante um periodo de 3.500 anos, que tem
inicio no século 15 AEC., a medicina chinesa constituiu-se a partir de diferentes
praticas, como: a terapia oracular, a medicina dos demobnios, o shamanismo
religioso, as terapias a partir do uso de drogas, a medicina budista e a medicina de
correspondéncia sistematica. Foi apenas mais recentemente que ela absorveu
alguns procedimentos da medicina moderna ocidental. Mas n&do ha uma sucessao
linear no sentido de que os praticantes tenham trocado sistemas antigos por
novos. Ao inves disso, a diversidade de conceitos foi mantida, sem substituicao

das praticas.

O que Unschuld (1985) identifica como os dois tipos de principios, conhecidos
tambem em outras culturas e que, de certa forma, permearam os modos de
atuacdo da medicina chinesa, sdo: o da causa e efeito entre fendmenos
correspondentes e o da causa e efeito entre fendbmenos n&o correspondentes. O
primeiro principio indicava que fendmenos visiveis, mesmo quando abstratos,
podem ser a expressao de muitos outros pressupostos. Isso abre a possibilidade
de muitas correspondéncias magicas (ou sistematicas). Como mencionamos em

artigo anterior (Greiner, 2013), um exemplo desta correspondéncia magica pode

& Acerca deste tema, ha mais informagdes em pesquisas que desenvolvemos anteriormente como o livro
Leituras do corpo no Japao e suas didsporas cognitivas de Christine Greiner (escrito previamente como tese
de livre-docéncia em 2015) e na tese de doutorado de Paula Faro (Por uma epistemologia do sensivel: leituras
da pratica chinesa taiji quan em contraposicao aos discursos orientalistas do taichi chuan, 2022, PUC-SP).
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ocorrer entre uma pessoa € uma boneca. Quando a boneca & manipulada,
supostamente a pessoa poderia sentir este mesmo movimento. Ha uma longa
tradicdo no Japao, sobretudo relacionada ao teatro de bonecos, que indistingue o

corpo humano (dos manipuladores) e o corpo da marionete.

Alem disso, homens e espiritos costumam partilhar um mesmo ambiente.
Isto se observa, por exemplo, quando nas praticas medicinais ocorrem
negociacdes realizadas pelos shamas com ancestrais, espiritos e demabnios. No
caso das relagdes com fendmenos naturais, alem das comidas e bebidas, notam-
se conexdes com ar e vento, neve e misturas, calor e frio, parasitas, virus, bactérias

e outros.

Unschuld (1985) conclui que ndo é possivel separar instancias reconhecidas
de fisicalidade (neve, por exemplo) daquelas de natureza espiritual (ancestrais, por
exemplo) ou social (crise politica, por exemplo). E 0 que nos mostra também o
autor Shigehisa Kuriyama (1994) ao analisar a imaginacéo dos ventos na China. O
autor, em seu artigo 7he Imagination of the Winds and the Development of the
Chinese Conception of the body, procura tragar a evolucao da imaginacao dos
ventos desde o periodo Shang (sec. XIl a XVIII AEC.) até os classicos medicos da
dinastia Han, acompanhando as mudancas na concepc¢do chinesa de corpo. No
periodo Shang, explica Kuryiama (1994), o clima governava a vida na China. Tratava-
se de algo que néo era entendido como meros movimentos de ar, mas, sim, que
era identificado com as divindades; e a direcdo para a qual soprava era crucial. Os
ventos eram a expressao primaria de um espaco dinamico, divino e ordenado

(Kuriyama, 1994). Como explica Faro (2022):

Os ventos mostravam, causavam e exemplificavam as mudancas e
contempla-los era contemplar os seus mistérios. Sua relacdo com a
medicina se da um pouco depois e vem do fato de que estudar doencas
e estudar transformacgdes, estados alternados. A evolugédo da qual trata
0 autor, na passagem das dinastias Shang para Han, € uma mudanca da
magia, do clima diretamente vinculado a espiritos sobrenaturais e guiado
por uma especie de “imperador celestial” para uma certa racionalidade,
que contém explicagbes e analises desmistificadas das forcas
sobrenaturais. A época da dinastia Shang também corresponde a
registros de dancas xamanicas, que eram realizadas para compreender
os ventos e compreender o mundo visivel e invisivel. Tratam-se das
primeiras pistas de movimentos corporais na China, usados como forma
de se comunicar com o mundo dos ventos (Faro, 2022, p. 51).
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Da mesma forma que se usavam oraculos, existiam as dancgas rituais. Esses
cultos aos ancestrais da cultura arcaica de Shange Zhou, liderados pelos xamas,
eram “oferecidos a diversas forcas da natureza” (Cheng, 2008, p. 52). Toda a
organizacao e a estrutura politica dependiam estreitamente desse sistema de

culto, direcionado aos ancestrais e familiares.

Esta alianca entre natureza e cultura é o ponto de partida fundamental para
o entendimento da relagao entre corpo e ambiente na China. No Japao, como
estamos pontuando, ndo €& diferente. A congruéncia entre as doutrinas
terapéuticas particulares e as ideologias sociopoliticas determinam o apelo das
doutrinas terapéuticas para individuos ou grupos. Assim, a validade dos conceitos
terapéuticos teria sido sempre primariamente social (Unschuld, 1985, p. 12). Esta
ndo dicotomia entre corpo e ambiente, natureza e cultura € um ponto de partida
fundamental para lidar com o que Xiang (2023) chamara, justamente, de

transdualismo.

No caso da medicina chinesa, € muito claro como as mudangas nos conceitos
dominantes para a causa das doencas ocorrem quando muda, também, a base
sociopolitica e dal a conexao com a cultura queer se explicita. O que nos interessa
salientar e que a reorganizacao social sempre foi refletida no pensamento medico,
focando nas relagdes entre as esferas internas e externas. No Ocidente, quando
se pretende explicar a complexidade entre natureza e cultura, dentro e fora do
corpo, costuma-se recorrer a nogao de “corpo holistico” distinta do dualismo
cartesiano. Considera-se que, na Asia, o corpo nunca foi separado da mente e,
portanto, a salde seria sempre uma condicéo espiritual e organica (Greiner, 2013).
No entanto, Mary Picone (apud Greiner, 2015) discorda da nogéo holistica para
qualificar a concepgéao de corpo no Japao. A seu ver o corpo nao é entendido como
um elemento dentro de uma complexidade. Ao inveés disso, a pesquisadora explica
que o que ocorre sao multiplas contextualizacdes do corpo e o traco principal seria
o foco na relacionalidade e nZo tanto as relagdes causais entre dentro e fora. Neste
vies, o corpo seria melhor definido como um sistema de atributos, fluxos e agdes,
ndao limitados aos processos fisiologicos, uma vez que diferentes niveis de

realidade atam-se uns aos outros.

O autor Yasuo Yuasa, estudioso da psicologia, da filosofia, da medicina e da
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historia cultural e intelectual asiaticas, desenvolveu toda uma explanagao sobre a
relacao singular entre mente-corpo, subjacente a tradicdo asiatica. Segundo Faro
(2022):

No livro The Body, Self-cultivation and Ki-energy (1993), ele estuda
justamente o significado dessa teoria mente-corpo, que se relaciona
diretamente aos meétodos de autocultivo — em japonés shugyd e, na
China, yangshéeng. Tais praticas visam aperfeicoar o espirito humano ou a
personalidade e partem do pressuposto que treinar o corpo é treinar a
mente por meio do corpo. Portanto, treinar o corpo € simultaneamente
treinar a mente. Para compreender essa perspectiva, que difere do olhar
hegemodnico no Ocidente, o autor relembra como a dicotomia mente
versus corpo se solidificou a partir do século XIX, com a medicina
moderna. As doengas eram encaradas como uma disfungédo dos orgaos,
ndo da mente. Nesse ponto, estabeleceu-se uma linha divisoria, a partir
da qual o corpo seria estudado em sua perspectiva organica e de fungoes,

descartando aquilo que diria respeito a mente — visdo conhecida como
“medicina bioldgica” ou “biologizacdo da vida” (Faro, 2022, p.57).

Yuxin Jia (2008) explica que o sistema de caracteres chineses emerge da
experiéncia corporal, fazendo relacdo com analogias conceituais. “Como um
sistema conceitual Unico que usamos ao pensar e agir, as estruturas e as formas
dos caracteres chineses sdo uma fonte importante da evidéncia do que € o
sistema conceitual humano™ (Jia, 2008, p. 31). Como nos explica Faro (2022), o
pensamento alegorico esta baseado na experiéncia corporal, devido a relagéo dos
sentidos metafdricos com os mapas conceituais e a experiéncia corporal. Yuxin Jia
nos mostra que a filosofia chinesa compreende o mundo por metaforas, analogias
e imagens, e 0s proprios caracteres chineses sdo alegoricos e corporificados na
natureza. Faro (2022) nos traz, ainda, pela otica de Jia, o exemplo do caractere
wén (3X), cujo pictograma é a imagem do corpo humano e nas inscrigdes dos 0ssos
oraculares e de bronze aparece como a visao frontal de um homem com uma
tatuagem no peito. Assim, originalmente, o significado era “homem com tatuagem”.
Dessa primeira imagem, derivou o sentido de um padrao decorativo e passou a ser
usado com a mesma pronuncia. Essa imagem corporal passou a ser termo geral
para se referir aos caracteres pictograficos da cultura chinesa. Como nos lembra
a autora, Wen da cultura, elucidado por Anne Cheng (2008), € o sentido de alguma

coisa que esta como uma tatuagem no corpo, como um bordado, uma costura.

9 As a unique conceptual system that we use in thinking and acting, the structures and forms of the Chinese
characters are an important source of evidence for what a human conceptual system is. (Tradugdo nossa)
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"Weén é composto por dois elementos: a parte de cima com trago horizontal, que
tem relagdo com o caractere % xwadn da cor azul do céu, simbolo de tudo que é
celestial (ceu, lua, estrelas etc.); e a parte de baixo, que abriga a base que medeia

0s pontos entre os oito trigramas nos oraculos” (Faro, 2022, p. 73).

De acordo com o Vi jing essa associacao mostra que se lia a sorte vendo as
mudancas do sol, da lua e das estrelas, ou seja, os fenbmenos naturais. O
pictograma tem dois sentidos: o de sistema de caracteres chineses embasado no
corpo humano ou na experiéncia sensoriomotora, entendendo que e a
caracterizacdo direta de olhar as coisas e procurar imagens atraves da analogia,
ou olhar as imagens e compreender o sentido (ou seja, o proprio processo de
estabelecimento das imagens). E, em um segundo sentido, o de caracterizar o
mundo pelos caracteres, explicitando a natureza corporificada dos caracteres
chineses. O sistema de caracteres chineses e, entdo, chamado de weén para
demonstrar que esta enraizado no corpo humano e na experiéncia corporal.

Voltando a questao do vento, podemos pensar tambem na formagado do proprio

caractere vento (féng X), um caractere pictofonético que em sua forma escrita

antiga era J&, a parte interna designa chong H, inseto, sugere o significado,
enguanto que o radical fan JL, comum, todos, sugere o som. O vento, algo comum

a todos, comunica assim como leva e traz outras coisas com ele.

Para Xiang (2024), a grande questao envolvida na repercussao destas teorias
no Ocidente é a operacgao colonial que se da por meio da traducgdo, no nivel
epistémico e linguistico. Traduzir os caracteres chineses, ou seja, uma escrita nao
alfabética para um novo alfabeto implica outra loégica, assim como traduzir
Tlaltecuhtli; uma palavra nahua ou a representacao visual de yinydng Como explica
o autor, para os filésofos logocéntricos, as linguas alfabéticas escritas pertencem
a uma hierarquia superior, seu privilégio e justificado pelo fato de que esta € a
melhor forma de registrar a fala, assim os outros sistemas como a escrita chinesa,
o tlacuilolli nahua, entre outros, sdo considerados primitivos relegados aos
primordios do desenvolvimento da escrita alfabeética, que seria um sistema

evoluido a partir da pictografia e dos ideogramas.

Quando os colonizadores comecaram a se interessar pelos ensinamentos
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chineses e japoneses, consideraram boa parte desses conhecimentos como
lendas de uma “terra imaginada” - o que, evidentemente, foi apenas mais um
sintoma de uma pratica discursiva autoritaria e preconceituosa, identificando uma
sabedoria “nao racional”. Aqueles mapas se parecem com esbogos ou até mesmo
com desenhos infantis. Podem passar a ideia de uma representacao primitiva,
arcaica, que remete a antiga civilizagdo chinesa perdida no tempo, que ndo se
atualiza no mundo contemporaneo. Sao imagens que nao remetem aos mapas de
anatomia, ndo sao fotografias e ndo procuram apreender a dimensao real do seu
objeto. Ndo seriam esses mapas formas de ver e imaginar? — pergunta Kuriyama
(1999). E possivel fazer uma analogia entre o corpo humano e a geografia, a
paisagem, a nao separacao entre o interior e o exterior. Como nosso sentido
mudaria se pudéssemos ver a terra no corpo e o corpo na terra? Como veriamos
se ndo tivessemos as referéncias das pinturas renascentistas e da dissecacao dos

corpos? (Kuriyama, 1999).

Com o reconhecimento de que a imaginacao € uma habilidade que nos
constitui e ndo um defeito a ser neutralizado pela voz arrogante daqueles que
acham que sabem (os fundadores da cultura humanista), as linhas abissais entre
Oriente e Ocidente apenas comecam a se desestabilizar. VisGes diferentes do
corpo correspondem a formas diferentes de ver a propria vida ou a vitalidade.
Evitar o corpo-identidade ou o corpo-neoliberal, requer pensar uma corporeidade
que nao ¢ definida de fora para dentro e nem sequer € um lugar, um recipiente ou

mesmo um substantivo bem definido.

Quando emerge a discussao queer

E neste complexo de discuss®es que se insere o livro Antigos Caminhos
Queer, uma exploracdao decolonial. Originalmente, esta pesquisa foi concebida
como uma tese de doutorado, desenvolvida com a bolsa Erasmus Mundus (EMJD)
em Cultural Studies in Literary Interzones® O objetivo foi, desde o inicio dos

estudos, buscar um  profundo  “desaprendizado” para embaralhar,

0 Esta bolsa tem um perfil bastante particular, uma vez que financia uma espécie de pesquisa némade €, no
caso de Zairong, permitiu estagios em Bergamo, Perpignan, Cidade do México e Tubingen.
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deliberadamente, as categorias filosoficas modernas — uma vez que essas
funcionaram, desde o século XVI até o presente, como pilares das visées coloniais
europeias, negligenciando completamente o conhecimento produzido pelas

antigas culturas ndo ocidentais.

Para tentar, minimamente, apresentar e comecar a estudar tais lacunas, Xiang
(2024 fez uma pesquisa sobre “deusas” e outras figuras divinas nos mitos de
criacdo babilénico e nahua, expondo os modos como essas entidades foram
sempre generificadas como femininas. A feminizacéo de figuras babilénicas como
Tiamat, Nahua, Tlaltecuhtl], Coatlicue e Ometeot! representou uma forma de
assegurar um sistema dualistico de género e sexualidade que, de fato, ndo fazia
sentido nas fontes primarias da cultura onde foram geradas. Acontece que sempre
houve um problema de traducdo e uma questao politica assentada em categorias
dadas a priori pelas epistemologias coloniais. Xiang conheceu de perto este
processo autoritario e dicotébmico, uma vez que a sua educagdo comegou na China
e depois continuou na Europa, sendo sempre marcada por um vies sinocéntrico e
eurocéntrico. Por isso, reconhecer essas marcas e tentar desestabiliza-las tornou-
se o seu principal exercicio em todas as atividades que o autor vem

experimentando em seu nomadismo filosofico e artistico.

Na apresentacdo que fez do livro na ocasido de seu langamento em Sao
Paulo, em abril de 2024, Xiang explicou que partiu de sua inquietacdo a respeito
de como podemos pensar o mundo diferente e onde podemos encontrar formas
de fazé-lo. Esta seria uma estratégia para questionar as certezas categoricas, fato
que o levou as referéncias mais antigas como, por exemplo, os mitos de criagcao
babilénico ou nahua, o Yi jing ou até mesmo a Biblia. Ao procurar uma possivel
traducédo para o titulo do livro quando escrito em chinés, seu metodo foi o de uma
exploragdo decolonial, percorrendo antigos caminhos. O termo Dao (&), muitas
vezes traduzido para o portugués como caminho, mostrava apenas um vies do
conceito. A questdo nao seria apenas voltada a viajar por regides desconhecidas e

descobri-las, mas também implicaria revela-las, como uma fotografia. Durante a

sua conferéncia no CPF SESC SP, ele mencionou os ideogramas sheying (3B52), que

compdem justamente o sentido de fotografia. O primeiro caractere significa
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absorver, assimilar, ja o segundo quer dizer imagem, figura, reflexo, sombra. De
acordo com Xiang, aqui tambem podemos perceber uma outra forma de nos
relacionarmos com o desconhecido ou com aquilo que queremos conhecer. Nao
se trata de ir em direcao ao objeto e agarra-lo ou rouba-lo, possui-lo, mas, sim, de
permitir que todos os sentidos estejam abertos, possibilitando que o
conhecimento inicie a sua jornada — assim como quando abrimos o diafragma da

maquina fotografica e a luz que entra pela lente captura a imagem.

Esta operacao investigativa sobre as antigas fontes, tal qual uma escavacao
arqueologica, permite, como enfatiza o autor, que a estrutura queer, que ja estava
la, apareca e seja reconhecida. Aqui, Xiang (2024) estabelece outra analogia por
meio de mais dois ideogramas, giigua/(&1%), que designa o termo queer em chinés.
Gl quer dizer antigo e guai significa estranho, incomum ou peculiar. Giligual, seria,
entdo, o antigo estranho. Neste viés, podemos pensar o termo queer N30 apenas
relacionado as questdes de género, mas também relacionando-se a tudo aquilo
que esta fora do centro e, ainda, com quem pensa desviando-se das normas, em

direcéo as fronteiras e que pode habitar o entre mundos e outros lugares.

Na segunda parte do livro, a parte O, ou Nulla, o autor abre o capitulo com
uma epigrafe que cita a musica Somos mas Americanos da banda mexicana Los
Tigres del Norte, Yo no cruzeé la frontera, la frontera me cruzo. Nesta parte, vemos
como Xiang desmistifica o conceito teopolitico de criagcdo ex nihilo, e, ao fazé-lo,
ele evidencia como este mesmo conceito sobrevive e impera dentro da logica
colonial, mesmo quando a tematica € queer. Um dos exemplos que explora € a
influéncia do conceito criagdo ex nihilo sobre o colonialismo e a colonialidade.
Argumenta-se que a "descoberta” da America se sustenta sobre a ideia de que o
mundo, como se pensava no periodo de Colombo, havia sido criado do nada, a
partir de Deus. O problema, explica Xiang (2024), € que esse “nada” esta repleto de
informagdes que o colonialismo tem tentado anular. Alguns dos exemplos trazidos
pelo autor, de como esse discurso opera, sao a "invengao" ou "(re)invencao” da
imprensa por Gutenberg, a "descoberta" ou a "(re)nomeagao” da América, e a
"persisténcia da colonialidade na producado de conhecimento" (Xiang, 2024, p. 106)

acerca dos estudos de género/queer, entre outros.
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Nomear e renomear sao atos de apropriagdo, nesse caso de uma terra como
Cemanahuac ou Tawantisuyana, feito pelos cristdos europeus que "descobriram”
e "nomearam" esse espaco habitado pelos nahuas e incas, respectivamente. A
propria nomeacgao genérica de “America” dada a um lugar habitado por inUmeras
civilizagdes ja ndo parece fazer nenhum sentido. Assim como atribuir género a
uma divindade nahua, 7altecuhtli, e a um mito asteca, Coatlecue. A traducao direta
de Taltecuhtli seria "Senhor da Terra", mas acabou ficando conhecido/a, por meio
de sua recepcao colonial moderna, como "deusa". Este "erro" tendencioso de
tradugdo, como demonstra o autor, implica um ‘"corte dicotdmico
heteronormativo" (Xiang, 2024, p. 166). Para a lingua nahuatl, talt!l quer dizer terra
e tecuhtli significa senhor, algo que poderia ser visto como um dualismo
complementar nahua, com sua ambiguidade inerente que desagua em um outro
problema: a negacdo da forma de escrita tlacuilolli. Para nos mostrar exatamente
como isso acontece, Xiang (2024) empreende um processo de aprendizagem
decolonial através da cosmofilosofia nahua para analisar a estatua Coatlicue
Mayor, usando o sistema de escrita talcuilolli e ndo apenas percebendo a estatua

como uma obra de arte que representa uma divindade feminina.

Como propBe o autor, estes "aprendizados” necessitam, em primeiro lugar,
de “um processo de desaprendizagem, um processo de suspensdo da certeza das
categorias modernas e coloniais por meios das quais operamos em nossa maioria.”
(Xiang, 2024, p. 210).

Ha, em sua obra, muitos outros exemplos que vém discutindo acdes
decoloniais, sobretudo atraves dos estudos das culturas ndo ocidentais, nas quais
estamos também incluidos como brasileiros, tendo em vista Nnossos povos
originarios e as diasporas africanas, entre tantas outras culturas que nos

constituem.

Para quem se interessa por temas como linguagem, traducdo, existéncias
invisiveis e incategorizaveis, a pesquisa de Xiang trara /nsjghts que podem acionar
novos rumos para as discussdes. Como sabemos, mitologias e divindades, assim
como outros espectros desconhecidos das culturas orientais, foram, durante
séculos, relegados ao ambito de um animismo esotérico insustentavel

academicamente. Nesse contexto, pouco ou nada foi estudado acerca da poténcia
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gueer dessas manifestacdes. E neste sentido que o livro Antigos Caminhos Queer,
uma exploracdo decolonial promete operar como uma bussola reinventada para
sinalizar trilhas de pesquisa e tornar visiveis alguns problemas de interpretacao
que impediram a emergéncia de modos transdualistas de percepcdo e

conhecimento.

Que a sua pesquisa colabore com as estratéegias de reexisténcias e visibilidade

das corpas decoloniais!
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